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ردشتاصلاحات طرز زندگی سکایی و   1ز
 

 2فیآبا یلیواس 
 3ترجمهٔ نیکلای سمنوف

 7/۱/9۹: دریافت تاریخ
 ۱۸/۲/۹۹: پذیرش تاریخ

 
کتاب مقدس اوستاین ترجمهٔ فرانسوی، نخست پژوهشگرمیلادی انکتیل دوپرون،  ۱77۱در سال   ،
کرد زردشتی  4.را انتشار 

گذشتهمنابع شناخته شدهسایر های یونانی و پیش از آن از نوشته که مردمان ایرانی در  های بود 
که دین یگردور اصلاح کرد و نام آن  یدینی به نام زردشت را داشتند  »دین را نو را تأسیس 

ین دین . انام نهادمزدا، خدای بزرگ آن  رستی«، به نام اهورهزردشتی«، به نام پیامبر، و یا »مزداپ
کنار گذاشت. پیروزی دین اسلام، پیروزی بر ایران تا فتح اعراب   تسلط داشت و بعدها اسلام آن را 

ریزی و خشونت و تعصب آمیز نبود، بلکه انهدام دین باستانی همراه با خونایدئولوژیک صلح
کنون  ندبه هند فرار کرد  دینیزردشتی از سرکوب    مذهبی بود. آخرین پیروان دین آنجا زندگی   و تا ا
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